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PRAYOLS 1997

‘'est avec une nombreuse
‘ assistance et un soleil radieux que
le samedi 31 mai a eu lieu la
commémoration du 15° Anniversaire du

Monument élevé a la mémoire des
Guerilleros morts pour la FRANCE.

L'Amicale était trés heureuse de la pré-
sence de Mme ETTORI Jeanne, vice-pré-
sidente du Conseil Général de ['Ariege,
M. BeL Jean-Pierre, conseiller régional,
M. GaLes| Michel, maire de PravoLs, du
Conseil municipal et la population de
PravoLs, des représentants des Asso-
ciations d’Anciens Résistants, Combat-
tants et Déportés, avec leurs porte-dra-
peaux. Ainsi que celle de M. VIGNETTES
Raoul, représentant le Bureau National
de I'A.N.A.C.R., M. BoRries JEAN, prési-
dent de I'A.N.A.C.R. de la HauTte-
GaRONNE, M. TonELLI Vincenzo, président
de I’Association Francaise d'Anciens
Combattants GARILBADIENS et M. GARCIA-
ABAD Antonio, consul généeral d’ESPAGNE.

Des personnalités officielles civiles et mili-
taires, respectant 'obligation de réserve en
cette période éfectorjale, se sont excusé.
La cérémonie a débuté par le traditionnel
dépdt de gerbes, suivie de la sonnerie
aux morts et la minute de silence, ponc-
tué par la Marseillaise.

M. Antonio GArcla-ABaD, consul général
d’ESPAGNE, devant quitter son poste pro-
chainement, s’est adressé aux Guerille-
ros pour leur faire ses adieux, en les as-
surant que les cing années passées
parmi eux & TOULOUSE, resteront gravés
dans sa mémoire, comme parmi les
meilleurs moments de ses fonctions, car
il s’y est fait beaucoup d'amis.

Ensuite c'est M. FaLguera N., président
de I'Amicale, qui a pris la parole pour re-
mémorer le sacrifice de nos camarades
pendants les années noires de la Guerre
1939/1945, qui d'ailleurs pour certains
d’entre eux avait commencé en 1936 en
ESPAGNE.

L'’Amicale a remercié vivement Madame
et Monsieur les élus, M. le Maire, son
conseil municipal et la population de
PravoLs. Les représentants des
Associations, leurs porte-drapeaux, ses
amis, les Guerilleros et leurs familles, ve-
nus des quatre coins de France : AuDE,
ARIEGE, HAUTE-SAVOIE, ILE-DE-FRANCE,
TARN, TARN-ET-GARONNE, GARD, INTER-
GIRONDE, par train ou voiture et deux au-
tocars de la HauTE-GARONNE et PYRENEES-
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ORIENTALES. Ajoutant que cette présence
leur fait chaud au cceur de constater que
les années passent, mais 'esprit de la
Résistance et le respect envers nos dis-
parus sont toujours présents.

Le verre de 'Amitié a cldturé cette émou-
vante cérémonie.

De retour vers Foix, une délégation avec
ViLLajos Fernando « TOSTADO » en téte a
déposé un bouquet sur la tombe ol repo-
sent des Guerilleros morts au combat.

Guerilleros, famille et amis ont participé
au repas servi au Restaurant Lons a Foix,
ou 140 convives ont exprimé leur frater-
nité, dont la joie de se retrouver une fois
de plus était évidente et le souhait de se
revoir I'année prochaine fut unanime.

J. Ramos
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ALLOCUTION DE FALGUERA N.
président de I’Amicale

Monsieur le Maire,
Mesdames,

Messieurs,

Chers amis et camarades,

L’Amicale des Anciens Guerrilleros Espagnols en France-
FFl, remercie tout particulierement les Autorités Civiles et
Militaires, les Présidents et Responsables des diverses
Organisations d’Anciens Combattants et de Résistants, leurs
Porte-Drapeaux, Monsieur le Maire, la Municipalité et la po-
pulation de PRAYOLS, et tous ceux qui se sont joints & nous en
cette journée, sans oublier ceux, qui, tenus par I'obligation de
réserve, nous ont fait parvenir leurs excuses.

Nous célébrons, aujourd’hui, le XV¢ Anniversaire de
Iinauguration de ce Monument. Fideles a leurs engage-
ments, les anciens guerrilleros, sont venus, depuis, chaque
année, rendre hommage au souvenir de ceux qui sont morts
pour la France et la Liberté. Le Monument National des
Guerrilleros, rappelle, pour la postérité que des hommes et
des femmes se sont battus pour des valeurs universelles,
telles que la démocratie et le respect de la dignité humaine.
Il y a quinze ans, notre mission principale, qui était celle de
matérialiser ce fait dans la pierre, paraissait presque irréali-
sable. Mais, tous les obstacles ont été vaincus grace alate-
nacité de tous. La municipalité de PravoLs et les autres col-
lectivités y ont généreusement participé.

Cette effigie du guerillero barrant le passage a la tyrannie,
symbolise la générosité de toutes ces femmes et de tous ces
hommes d’Espagne et de France qui ont donné leur vie pour
la méme cause.

Il rappelle la somme de souffrances endurées par ces
hommes qui, hors de leur patrie, n'hésiterent pas un instanta
se ranger aux cotés de ceux qui, dans la Résistance, luttaient
pour cette Liberté, chére a tous les peuples, face aux mémes
agresseurs qu'ils avaient combattu en Espagne.

Ce Monument, témoigne aussi de la volonté des combat-
tants survivants a renforcer les liens d’amitié. |l restera sous la
protection de la population de PravoLs, témoin oculaire des
batailles passées, qui attestent la vaillance de nos compa-
triotes, 'esprit de sacrifice, la combativité et la fraternité avec
leurs fréres de combat contre loppression nazie.
Camarades anciens guerrilleros, en défendant la République
Espagnole, vous défendiez la liberté et la démocratie, vous et

ceux qui furent vos compagnons d'armes, sauverent I'hon-
neur de 'Espagne outragée par le fascisme durant les qua-
rante années les plus sombres de son histoire.

En exil, si on sait le sort qui nous fut réservé, ont sait aussi
que I'on retrouva vite dans les rangs de la résistance, ceux-
la méme qui avaient combattu le fascisme sur le sol espa-
gnol.

En tenant ces propos, nous ne tenons pas a privilégier la mé-
moire de tel ou tout autre mouvement de la Résistance. Nous
voudrions, comment dire, ne pas négliger aucune occasion
qui nous soit offerte pour témoigner des faits qui ont été mini-
misés ou passés sous silence sur le role joué par les
Espagnols au sein de la Résistance. Ainsi nous contribuerons
3 mieux défendre la connaissance de la mémoire, car hélas,
beaucoup sont encore ignorants des souffrances et des luttes
que les résistans ont menées.

Avec la Libération et la Victoire sur le Nazisme, notre caeur
se remplissait d’espérance, nous pensions que le cauche-
mar vécu sous 'occupation était a jamais révolu, et si I'es-
pérance dans les idéaux de démocratie et de liberté conti-
nue de faire son chemin, force est de constater,
qu'aujourd’hui, le monde vit une période noire, pleine de
violences, de désespoir et d'incertitudes. Plus que jamais
nous nous devons d'étre vigilants pour que tout cela ne tour-
ne a la catastrophe.

Nous avons affronté la ténébreuse nuit faite de doute et
d’épouvante. Nous l'avons bravée avec générosité et en-
thousiasme, avec la ferme décision d'arriver, méme au prix du
supréme sacrifice, a la libération de la France et au triomphe
de la démocratie face 2 la barbarie nazie.

Il nous appartient & tous de défendre et de maintenir les va-
leurs universelles comme sont celles de faire respecter les
droits de 'homme, et la dignité humaine.

C'est pour ces raisons, en souvenir de ceux que nous hono-
rons aujourd’hui, faisons que plus que jamais, Pamitié et la fra-
ternité qui unissent les anciens résistants, soient le gage de
notre fidélité aux idéaux de la Résistance.

Honneur & la mémoire de tous ceux qui sont morts pour la
France.

Vivent la Liberté, la Démocratie et la Paix !

N. FALGUERA

En Prayols hay un monumento
En recuerdo de otos tiempos
Arboles inmensos crecen en su alrededor

y flores que dan olor

Le camarade FereTTi Henri, qui était
Sergent dans la 35° Brigade de la
102 Division, souhaiterait avoir des
nouvelles de camarades ayant été
avec lui dans les Maquis de la Vallée
d’Aure et de Saint-Lary (H.-P.).

Avec qui, aprés la Libération il a garde
des prisonniers allemands a Cauterets
et a fait une entrée en ESPAGNE jus-
qu’au environs de Pamplona. -

Parmi eux, le Capitaine TORIBIO DE
FARRAS, originaire de Barcelona. Du

o

Lieutenant CanaLES Redemption, sur-
nommé PETAcA et de Juan dit PEPIN.
La famille de celui-ci, l'avait hébergé a
sa sortie du Camps de Gurs.

D'autre part, 8'il y a, avec ces informa-
tions, des camarades qui croient le re-
connaitre, ils peuvent entrer en contact
avec |ui a ladresse suivante : FERETTI
Henri, bat. A 1 B, La Caravelle, ave-
nue du Golfe, 13110 Port de Bouc.

L’Amicale vous en remercie d'avance.
Le Directeur

que brillan por su color,

rajo como La sangre

que en esa tierra se derrarmo.

Dicha sangre siempre estd viva

poreso crece [a flor

por eso se siente el olor

de quienes perdieron [a vida

en defensa del honor

y también de la justicia

Por una Francia mejor

eso es [o que representa

el Monumento de Prayols
GanNDIA
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ESPAGNOLS, ILS COMBATTAIENT POUR LA FRANCE

Chaque année, au printemps, une cérémonie patriotique réunit en toute simplicité, avenue de
Geneve, les anciens combattants républicains espagnols et leurs amis.

simplement : « Aux Espagnols morts pour la liberté,

dans les rangs de I'armée francaise et de la Résistance
1940-1945 ». En fait, ce jour-13, les anciens combattants ré-
publicains évoquent deux mémoires, liées a leur histoire.
Cette année, ils ont commémoré le 66° anniversaire de la
proclamation de la république espagnole — c’était le 14 avril
1931 —et, & cette occasion, ils évoguent aussi la mémoire de
ceux des leurs, présents aux combats du Plateau des Gliéres,
ou les résistants espagnols ont Iutté au coude a coude avec
leurs camarades francais.

S ur le monument de granit, une phrase courte rappelle

Autour de José CasALLERO, leur président, et de leur drapeau -

aux couleurs de la république espagnole, ils ne sont plus
gu’une poignée. Ceux qui « étaient aux Gliéres » portent I'in-
signe distinctif de I'association des rescapés. Parmi les per-
sonnalités présentes, le colonel Louis JOURDAN, président des
anciens des Gliéres, ne manqgue jamais cette cérémonie.

Dans le cadre de ce souvenir, il a rappelé en aparté que des ré-
publicains espagnols se sont engagés dés 1939 dans la Iégion
étrangére, pour continuer le combat contre le fascisme. « lls
étaient plus de 400 dans les rangs de la 13° demi-brigade de
|égion étrangére & Narvik, lors de la campagne de Norvége, au
printemps de 1940. lIs ont participé ensuite a tous les combats
des forces francaises libres (FFL). lls formaient une partie de
l'avant-garde des unités de la 2° D.B., lors de la libération de
Paris. Les half-tracks de ces compagnies d'infanterie portaient

les noms de “Madrid”, “Brunete”, “Teruel”, “Ebro”, “Guemnica” et
méme “Don Quichotte”. Ils ont poursuivi jusqu’au bout.
Quelques mois plus tét, en mars 1944, les républicains espa-
gnols avaient constitué la section “Ebro” du maquis des
Glieres ; ils étaient cinquante-six et ils ont participé jusqu’au
bout a la défense du plateau. »

Leur mémoire est entretenue fidélement par leurs descen-
dants. Georges GARCIA dont le pére Fernand était aux Gligres,
I'a reaffirmé dans son allocution : « Nous sommes les fils et
filles de ces hommes et de ces femmes qui avaient été les pre-
miers en Europe a prendre les armes contre le fascisme, dés
1936. lIs perdirent la guerre mais ne se sentirent pas vaincus.
lls continuérent leur lutte de Fautre coté des Pyrénées avec la
méme persévérance, car ils savaient qu'ils luttaient pour une
cause universelle. Plus de 4 000 républicains espagnols don-
nérent leur vie pour la libération de la France, leur terre d’asi-
le. Tant de sacrifices ne peuvent rester dans l'oubli. »

Au premier rang des personnalités présentes, André FUMEX, vi-
ce-président du Conseil Général, Jean-Denis RocHe, maire
adjoint d’Annecy, le lieutenant-colonel HuHoT, président de
F'UDAC, ont dépose la gerbe du souvenir en compagnie de
José CasaLLERO. Les porte-drapeaux et les emblémes des as-
sociations combattantes entouraient le monument de 'avenue
de Genéve.

Jacques TIOLLEER

PRAYOLS 1997

e 31 mai dernier, devant le
CMonument National des

Gerilleros & PravoLs (Ariege),
dont c’était le XV* anniversaire de son
inauguration, nous avons eu la joie de
nous retrouver, pour une journée du
souvenir réservee a la mémoire de nos
compagnons et camarades de combat
tombés en défendant leur idéal et la
Liberte.
PrayoLs, est le lieu ou I'on revoit I'ami
longtemps perdu de vue et avec lequel
on échange des souvenirs. PRAYOLS, est
devenu I'endroit qui atteste I'engage-
ment et I'existence des guerrilleros es-
pagnols et leur combat, pendant les
heures sombres de I'occupation, pour la
libération de la France.

C’est a PravoLs, que nos amis frangais
tiennent & nous témoigner de leur re-
connaissance et affection, et ceci, tous
les ans, depuis I'inauguration de
Monument. .

La cérémonie a été un succeés, et nous
étions aussi nombreux, malgré que cé-
|ébrée en période électorale, ce qui im-

posait & certaines autorités civiles et mi-
litaires, I'obligation de réserve. Il faut
croire, que I'intérét que nous témoignent
nos amis & rendre hommage a nos
morts est toujours tenace.

On a parlé, aussi, entre nous, de
'Amicale et du Bulletin, et de ce que re-
présentent, I'une et l'autre pour faire
mieux entendre la voix des anciens gue-
rilleros. De tout faire pour la survie et le
bon fonctionnement de ’Amicale, ga-
rante de la mémoire qui manifeste I'exis-
tence des guerilleros espagnols et leur
combat pendant les heures sombres de
'occupation allemande et du régime de
Vichy.

Il est & remarquer, que nos amis fran-
cais, sont étonnés et ravis de constater,
que malgré I'érosion due & l'age, a la
maladie et a I'éloignement, nous
sommes |a, chaque année, par un sur-
saut d'orgueil. Nous pouvons leur assu-
rer, gue tant qu'’il restera des survivants,
nous témoignerons devant les jeunes
générations.

3

Mais cette magnifique cérémonie ne se-
rait pas sans I'Amicale et son bon fonc-
tionnement, et celui-ci n’est possible que
grace a I'abnégation de quelques cama-
rades qui se dépensent sans compter.
Ni travail ni sacrifices ne les rebutent. lis
sont conscients qu'il faut pallier la dé-
faillance des uns, le vieillissement et la
maladie qui éclaircissent nos rangs par
une surcroit de travail, travail qu’ils ac-
complissent dans 'ombre, mais com-
bient efficace. C’est grace a eux que des
journées comme celles que nous ve-
nons de vivre sont possibles.

Il 'y a pas de miracle chers amis |
Aujourd’hui 'occasion nous est donnée
de témoigner notre gratitude envers tous
ceux, ils se reconnaitront, qui permet-
tent que I'’Amicale vive !

Chers amis et camarades, avec votre ai-
de, il sera fait pour le mieux.

Dans l'attente, & PravoLs 'année pro-
chaine !

N. FALGUERA
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La localidad gala de Annecy homenajea a los
republicanos espaiioles que lucharon en Francia

Los actos de homenaje se enmarcaron en unas Jornadas Culturales sobre la accion de los

esparioles en el Alto Saboya

nnecy es una ciudad con memoria », segun afirma-
<< A cion de su primer teniente alcalde, Jean Regis, inau-
gurando el ciclo de actividades que se han desa-
rrollado en la localidad en recuerdo de los republicanos
espafoles que combatieron en Francia. « Nunca olvidaremos
—anadié —a cuantos cruzaron la frontera por la libertad. Pueden
estar seguros que no dejaremos de cultivar su recuerdo entre
nuestros conciudadanos ».
Palabras del primer teniente de alcalde que la Federacion de
Asociaciones y Centros de Espafioles Emigrantes en Francia (FA-
CEEF) considera que estan « cargadas de sentido » pues, dice,
« Annecy decidic en 1946 levantar, en una plaza céntrica de la ciu-
dad, uno de los monumentos mas importantes que existe en
Francia en memoria de los espanoles ». Un monumento realizado
por Baltasar Lobo que es visitado dos veces, al afio por las autori-
dades civiles y militares de la région del Alto Saboya para rendir
honores a los combatientes y en especial a los que se distinguie-
ron en el Plateau de Gliéres, donde operaba uno de los grupos que
més estragos causaron al nazismo.

Actos de homenaje

Los actos de homenaje se enmarcaron en unas Jornadas
Culturales sobre la accion de los esparioles en el Alto Saboya du-
rante los afios de la ocupacion, en las que se exhibié una exposi-
cién sobre los Republicanos Espafioles en Francia organizada por
la Amical de Resistentes Espafoles en colaboracion con la Alcaldia
de Annecy y de la FACEEF, y varias proyecciones de video.

Adhesiones

La iniciativa contd con la adhesion de numerosas autoridades lo-
cales que visitaron la exposicion en el Forum-expo de Bonlieu.
Entre ellos, ademas del teniente alcade de la ciudad, los alcaldes de
cinco localidades vecinas, el coronel Louis Jourdan, el lugarte-
niente coronel Pierre Louis Hout, la viuda de Tom Morel, que fue
prestigioso responsable del maquis en el Plateau de Glieres, y va-
rios supervivientes que recordaron algunas de las acciones en las
que se vieron involucrados hace 51 aros.

El presidente de la Amical de los Resistentes Esparioles, José
Caballero, agradecio a las autoridades municipales su aprecioala
labor de los republicanos espafioles « tanto mas porque dicha ac-
titud contrata con el olvido en el que se ha dejado a los comba-
tientes espafioles en otras ciudades de Francia. Y eso a pesar del
papel decisivo que éstos jugaron en la Resistencia y, luego, en la
liberacion de numerosas ciudades, incluida la capital y
Estrasburgo, Ultimo reducto en manos de los ocupantes », recor-
dando que el tributo pagado por los espafioles se eleva a mas de
cincuenta mil muertos contando a los que perecieron en los cam-
pos de exterminio.

Estimulada por el éxito de la iniciativa, la Amical de los
Resistentes Espafoles de Annecy proyecta otras actividades
sobre témas hispanicos para los que cuenta ya con el apoyo
del Centro de Exposiciones de Bonlieu y con el de varios mu-
nicipios de la région.

GUERNICA...ILY A 60 ANS

heures et demie de I'aprés-midi,

alors que GUERNICA petite localite de
la province Basque de Biscaye, regor-
geait de paysans venus assister au tradi-
tionnel marché du début de la semaine,
les cloches de toutes les églises sonné-
rent & la volée pour annoncer une alerte
aérienne.

Aussitét, des milliers de personnes —la ci-
té comptait prés de six mille habitants
auxquels s’ajoutaient trois mille réfugiés,
plus les habitants visiteur du lundi — ga-
gnérent caves ef abris, sans se douter le
moins du monde gu’un nombre élevé
d’entre eux n'en sortiraient pas vivants.

Un quart d’heure s'était a peine écoulé
depuis le début de l'alerte qu'un avion
Heinkel 111 survola la ville. Quelques ex-
plosions retentirent dans le quartier de la
gare. Aprés quoi il disparut et revint ac-
compagné de trois appareils du méme
type, volant trés bas, lachérent a leur tour
des bombes et un tapis de grenades in-
cendiaires.

Ce n'était Ia qu’un lever de rideaux.

I e lundi 26 avril 1937, vers quatre

Ces trois avions, ne formaient, en effet,
que la toute premiére ronde d’'un carrou-
sel d’enfer. lls furent suivis de trois esca-
drilles de Junkers 52, les vieux spectres
de la Guerre d’Espagne, et de nombreux
chasseurs Messerchmitt BF 109. Au to-
tal, quarante-trois appareils prirent part a
la mission, qui se solda par un lacher de
plus de cinquante tonnes de bombes,
dont trois mille engins incendiaires et de
bombes de cing cents kilos, poids consi-
dérables pour I'époque.

Accompagnés de chasseurs Heinkel 51,
se laissant tomber en piqué pour mi-
trailler les habitants qui tentaient de
s’éloigner de la ville en flammes, les
bombardiers allemands se relayant ne
cessérent leur funébre ballet que vers
huit heures du soir. Dans la nuit printa-
niére, ol le vent soufflant en tempéte ac-
tivait les innombrables foyers allumés
par les engins incendiaires. GUERNICA
évoquait une gigantesque torche dont
les lueurs rougeoyantes pouvaient étre
apergues & une vingtaine de kilométres
alentour.
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Le spectacle était terrifiant, des maisons
s'écroulaient. |l était tout a fait impossible
méme pour les pompiers, de pénétrer
dans le centre. Le lendemain la plus
grande partie de la ville bralait encore.

Le bilan fut lourd, environ mille six cents
tués et neuf cents blessés, le centre du
village fit complétement détruit et brale.
Cependant le Parlement Basque et le fa-
meux chéne, ne furent pas touchés.

Guernica ne se distinguait pas des autres
villages de cette contrée vallonée. Elle
était céleébre depuis des temps immémo-
riaux, comme le foyer des libertés
basques, le « Parlement des sénateurs
basques » tenait traditionnellement séan-
ce au pied du fameux chéne de GUERNICA.
Elle navait pas de défense antiaérienne
d’aucune sorte. De toutes les cités du
pays Basque, était la plus ancienne. La
destruction de Guernica fut ressentie par
les Basques et par une grande partie de
I'opinion mondiale, ou I'indignation fut
profonde, comme un acte attentatoire &
Iidentité d’Euzkapl, & ses traditions an-
cestrales.



Les faits furent attestés par le Consul de
Grande-Bretagne, ainsi que les corres-
pondants étrangers, qui se trouvaient
alors en pays Basque. Néeanmoins les
fascistes tentérent de rejeter sur les
troupes républicaines la responsabilité de
la destruction de GUERNICA.

Le 17 avril 1937, le chef des services de
presse et de propagande franquiste, dé-
clara que les Basques avaient eux-
mémes fait sauter GUERNICA.

Le méme jour, le président du gouver-
nement autonome basque José
Antonio AGUIRRE, déclarait « J'affirme
gue durant trois heures et demie, des
avions allemands ont bombardé avec
férocité sans pareille, la population ci-
vile de la ville héroique de GUERNICA, la
réduisant en cendres, pourchassant a
la mitrailleuse femmes et enfants qui
succombérent en grand nombre, tan-
dis que le reste des habitants, pris de
panique s’enfuyait ».

AGUIRRE ment ; proclama radio
SALAMANCA. Tout d’abord il n’y a pas
d’aviation allemande en ESPAGNE nationa-
liste. Nous n'avons pas brlllé GUERNICA.
L’EsPaGNE de Franco n'incendie pas les
populations.

Il est aujourd’hui acquis, indiscutable, que
l'auteur des premiéres accusations de
« mensonges » proférées contre le prési-
dent AGuiRRE, ne fut autre que le
« Generalisimo » lui-méme. Accusations
que son fidele chef de la censure militaire
se chargea de propager dans le monde
occidental, et qui trouvérent un écho dans
de grands journaux conservateurs et ca-
tholiques.

Bien que la lumiére e(it été faite sur l'iden-
tité des auteurs du massacre de GUERNI-
CA, le « Generalisimo » de qui la légion
Condor dépendait, continua d'attribuer
aux « Rouges » la responsabilité du mas-
sacre du 26 avril.

La destruction de GUErNIca par I'aviation
allemande ne commenca d’'étre recon-
nue a demi-mots par certains généraux
franquistes qu’au début des années
1960, lors de la publication de leurs mé-
moires de guerre.

Au « mensonge initial », succéda la tech-
nique du maquillage des faits et des res-
ponsabilités.

C'est ainsi que les nationalistes et les al-
lemands, lancérent une intense cam-
pagne de mystification ou 'on vit fleurir la
thése selon laguelle ni Franco, ni Mola
n’'étaient au courant des préparatifs et
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des plans de bombardement de la ville et
que, lorsque le « Caudillo » fut informé du
massacre, il prit & partie, violemment, le
chef de la Iégion Condor.

Mais un document publié en 1970, porta
un rude coup & cette version.

Daté du 7 mai 1937, ce document, est
un téléegramme envoyé parle G.C.G. de
Franco a la légion Condor, pour que cel-
le-ci informa Berlin. Dans ce document
officiel, il apparait que le raid du 26 avril
1937 eut lieu a la demande du haut
commandement de I'aviation nationalis-
te, laquelle dépendait directement du
« Generalisimo » qui de surcroit avait un
droit de regard absolu sur les plans
d’'opération de la légion Condor. Sa te-
neur mit un point final & la controverse
historique ouverte a propos des respon-
sabilités du raid et démasqua I'impostu-
re du général Franco.

Des années plus tard, I'as de l'aviation
allemande Adolf GALLAND, fut le premier a
admettre que les allemands étaient les
responsables. Von RICHTHOFEN, chef
d’état major de la légion Condor, écrira
de 'opération du 26 avril : « Qu'elle fut la
plus réussie de toutes celles effectuées
par ses bombardiers depuis le 30 mars
1937 », date de l'offensive franquiste
contre le pays Basque.

GuERNICA suscita une violente controver-
se internationale. Quelques temps aupa-
ravant, on avait demandé a Picasso de
peindre une fresque pour le Pavillon
Espagnol a 'Esposition Internationale de
PaRis de 1937, prenant comme sujet les
horreurs de la guerre, incamnées par la
destruction de GERNICA, il réalisa ainsi cel-
le qui est probablement la plus célébre
de toutes ses ceuvres.

Vingt prétres Basques, rédigerent a I'in-
tention du Pape une lettre dans laquelle
ils disaient, qui, avait détruit GUERNICA.
Deux d'entre eux, se rendirent au
Vatican, porteurs de cette missive. Celle-
ci fut remise au Pape, mais ils ne furent
regus que par le Cardinal PACELLI, secré-
taire d’Etat de la Papauté — a la condition
cependant gu'ils ne fissent nulle allusion
a laffaire qui les amenait a RoME. Mais
lors de I'entrevue avec le Cardinal, les
deux Basques ne purent s’empécher de
parler de GUERNICA, et PACELLI, en leur
rétorquant froidement « I'Eglise est per-
sécuté a BARCELONE », les reconduisit
jusqu’a la porte.

Si l'esclandre international causé par la
thése franquiste, se retourna assez vite
contre le régime de Franco, l'impact surla
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population Basques fut considérable.
D’une part, le nombre de victimes, la des-
truction de la « ville symbole » et la me-
nace d'un sort semblable pour BiLeAQ,
portérent un rude coup au moral des ha-
bitants d’EuzxaDi.

D’autre part, la dimension méme de ce
massacre premedite, renforga la volonte
de lutte des Basques et leur aversion
pour le regime qu’'incarnait Franco.

Le massacre de GUERNICA n’allait pas
avoir que cette double répercussion.

Lorsque GOERING accueillera en juin
1939, la légion Condor & son retour
d’EsPAGNE, il déclarera « La flotte aérien-
ne était obligée d’'incendier pour montrer
au monde de quoi elle était capable.

GUERNICA n'avait été qu’un avertisse-
ment, et 'EUROPE devait bientdt en subir
la confirmation sanglante.

GUERNICA dépassait le cadre du pays
Basque. Elle préfigurait le bombarde-
ment des villes ouvertes et ne tarderait
pas a devenir une des composantes de
la « Guerre totale » qui de 1939 a4 1945,
embrase I'EUROPE et I'ASIE, et qui, de la
destruction de CovENTRY ménerait a
I'Holocauste nucléaire d’HIROSHIMA.

GuERNICA marque ce tournant et consti-
tue de ce fait la date charniére d'un nou-
veau type de stratégie se donnant pour
but, la capitulation de I'ennemi par la
terreur. L'attaque barbare du 26 avril
1937 contre GUERNICA, immortalisée par
Picasso, est encore vivant dans les mé-
moires.

Pour la premiére fois, soixante ans aprés
le bombardement par l'aviation nazie de
la ville Basque Espagnole, I'Allemagne,
par la voix de son président a reconnu sa
culpabilité.

Dans une déclaration lue le 27 avril 1997
a GUuERNICA s’adressant aux victimes,
aux survivants, a leurs familles, en leur
priant d’accepter la réconciliation, il a de-
claré : « Le nom de cette ville est devenu
le symbole d’'une guerre menée contre
une population civile sans défense et
d’'une maniére aussi horrible qu’inpré-
vue ». « En conséquence » a-t-il pour-
suivi, « je veux me confronter a ce passée
et reconnaitre expressément I'implica-
tion coupable des pilotes allemands. A
vous, survivants de cette attaque, a
vous, témoins de I'horreur subie, j'adres-
se mon message du souvenir, de la soli-
darité et du deuil. »

José GovyTia
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NECROLOGIA

L’Amicale des Anciens Guerilleros Espagnols en France-FF.I.
est attristé d’apprendre le décés d'un grand ami.

Le camarade Robert VOLLET, secrétaire général de FAN.A.C.R.
est décédé le 16 juin & la suite d'une bréve maladie.

Membre du Mouvement Combat et du réseau Périclés, Robert
VOLLET était devenu le chef du secteur Indre-Est de 'Armee
Secréte. Lieutenant-Colonel F.F.L. il était Officier de la Légion
d’Honneur, Chevalier de 'Ordre National du Mérite, titulaire de
la Croix de Guerre et de la Médaille de la Résistance.

Secrétaire général de I'Association, notre camarade en diri-
geait le service juridique et tint un réle de premier plan dans
I'élaboration de notre doctrine en matiére de reconnaissance
des services de Résistance. Il siégeait d’ailleurs a la
Commission National C.V.R. et au Conseil d’Administration

Quant & ses activités internationales, Robert VOLLET, membre
du Bureau de 'U.F.A.C. et vice-présidentde laF.L.R., a etéle
rapporteur des rencontres Européennes et Mondiales orga-
nisées par les quatre Confédérations Internationales
d'Anciens Combattants. L'Amicale trés touché par cette per-
te, s’associe en ces moments pénibles, a la douleur de
Madame VOLLET en 'assurant de notre amitié.

Nous adressons aussi au Bureau National de TAN.A.C.R,,
qui nous a communiqué cette triste nouvelle, nos plus pro-
fonds regrets pour la disparition de cet homme admirable, qui
a toujours été fidele au combat pour la défense des Droits de
'Homme.

Le Bureau National

de I'Office National.

DESPEDIDA DEL CONSUL

El 31 de Mayo de 1997, la Amical de anti-
guos guerrilleros esparioles FFI que com-
batimos en Francia contra los ocupantes
nazis, durante la 2° guerra mundial, he-
mos celebrado el 15 aniversario de la im-
plantacion del Monumento de Prayols, el
cual es en la actualidad conocido en todos
los paises democraticos del mundo.

A pesar de la avanzada edad de los su-
pervivientes de la época, alli se encontra-
ron unos 300 hombres y mujeres, de
entre nosotros, todos con sus cabellos
blancos o sin ellos, con sus inmensos
problemas a causa de la edad pero con
un espiritu joven, olvidando ese pasado
de luchadores pors la libertad aspirando a
un mundo mejor del que nuestra genera-
cién conocio.

Muchos amigos franceses y espafoles,
nos acompanaron para celebrar dicho
aniversario que como cada ano se convir-
tio en una fiesta de familia.

El recuerdo y la satisfaccion de nuestra vic-
toria que fue la victoria de los pueblos libres
contra |as dictaduras fascistas, nos hacen
olvidar, por unos momentos, nuestro pa-
sado dificil y nuestra pena hacia nuestros
comparieros que perdieron su vida defen-
diendo la sagrada causa de la libertad.
Entre ellos se encontraban jévenes naci-
dos después de dicha contienda, a
quienes se les agradecio su presencia a
dicho acto.

Entre nosotros se encontraban jévenes
nacidos después de nuestra contienda de
seis afios de guerra entre Espana y

s

Francia que asistieron a dicho acto. Uno
de ellos fue Don Antonio GARCIA ABAD,
Ministro plenipotenciario y Consul
General de Espaia en Toulouse. Su pre-
sencia fue enormemente apreciada y en
particular las palabras que pronuncio en
honor a la luchay a los que dieron su vida
para que los pueblos vivan en paz. Hizo
elogio al cumplimiento de estos a su de-
ber en defensa de los derechos del
hombre en las condiciones las mas sin-
ceras y desinteresadas.
Por la misma ocasion se despidié de to-
dos nosotros con quien durante los 5 afos
de su instancia en Toulouse nos ha fre-
cuentado y participado a nuestras diver-
sas fiestas conmemorativas y comidas
fraternales, a continuacion nos dijo . « me
marcho para cumplir ni misién donde sea
destinado pero no olvidare la considera-
cién que habéis tenido hacia miy el obse-
quio que me hacéis estara presente en
mi despacho donde quiera que vaya. »
A lo que el Presidente de nuestra Amical
le agradecié en su intervencion, en
nombre de todos los antiguos comba-
tientes espanoles y franceses.
Como final de dicho acto, en mi calidad de
Presidente del Comité Departamental de
los Guerrilleros de la Haute-Garonne, se
me acordd el honor de hacerle entrega
de la placa en bronce que representa el
Monumento de Prayols que fue creado
con motivo del 50 aniversario de la libera-
cién de Francia, acto de simpatia que pro-
vOco gran emocion entre todos los pre-
sentes y algunos de entre ellos no
pudieron retener que aparecieran lagn-
mas en sus 0jos a la vez que estallaron in-
mensos aplausos.

Rafael GANDIA
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HAUTE-GARONNE

NieTo Charles
Roca Gonzalo
CiFuenTES Rafel
Gay Leonor
HorTtonEDO Teresa
GuiLLen Wifredo
Mora Juan

NieTo Florentina
ESCRIBANO José
GARCIA Aurora
MARTIN Andrea

De Buas Vidal
AGUILERA Isabel
ALONSO José
BenavenTe Manuel
BenITEZ Antonio
CeLava Aurelio
CeLava Avelina
CarmMonA Manuel
Damas Manuel
Dorazos Odette
FERNANDEZ Jesus
FernaNDEZ Fernando
FuenTes Dominga
GaLvan Rosa
Gawvan-Damas Angelita
GALVAN Jacques
Ganpia Rafael
GaRcia Antonio
Gomez Justa
GaRclA Francisco
GaRcla Gerardo
JIMENEZ J. Antonio
LopPez Saturnino
Ramos Conchita
Ramos Christian
Ramos Ghislaine
Ramos José
MEeRINO José
MoRa-MuNoz Francisco
PAREDES Lazara
PaLacios Mercedes
RincoN Manuel
Ropriguez Guillermo
Ruiz Henriette
RaBADAN Baldomero
Romero Antonio
SANCHEZ Lorenzo
SaN Jose Gervasio
ToneLu Vicenzo
VELASQUEZ Louis
ALonso Nicolas
ALvaRez Anastasio
Caveiro Marc
CuesTaA Luisa
FariNA Camille
FERNANDEZ José
GALIANO Maria
GaRcla Francisco
Garcla Fermanda
GARCIA Jesus
MARTINEZ Sagrario
MaLpoNaDo Carmel
PirarauE Christian
Ron Ramon

Ron Juliette
Soriano Maria
VALLEJO José

DeL Amo Pablo
Arrovo Miguel

300
200
200
200
200
200
200
200
160
150
150
150
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100

50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
50
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ILE DE FRANCE

ARDINES Angel
GONZALES Pedro
Risas M. Louise
|eanez Carmelo
GRAU José

ALVAREZ Juan
MARTINEZ Angel
BoLEA José

FLORIA Pascual
GaRcia-Moc Francisco
BaQuEDANO Jacinto
Garcia Nicolas
CaBRERO Francisco
PoncE DE LEON Jesus
Jove José

NASARRE Manuela
CLAveR Pilar

LaRa Francisco
CASTANER José
MoONTANE Jaime
LLERENA Andrés
GovTia José
HernanDO Ramon
DESCARREGA Angela
LinaRes Manuel

TARN

ZAFRILLA Isabel
MiLLA Jlaquin
RiazaL Ramon
GRINO Antonio
OrTiz Enrique
ViLLalos Fernando
ReTAMAR Mariano
GoNzaLEZ Julio
MorciLLo Manuel
VINALS Juaquin
SANCHON Antonio
RobpriGUEZ Antonio
MoraL Roman
Gracia Miguel
MarTINEZ Félix
LARA Juan

TARN-ET-GARONNE

GonzaLEs Alonso
SAHUQUILLO Jesus
BuLLiDo Gumersindo
RoMmERO José
BaArDES Jean

PYRENEES-ORIENTALES

Asencio Joseph
SenTis Francis
MARTINEZ Henri
Darere Julien
SasoT Antonio
SaAsOT José
GUTIERREZ José
Ropricuez Diego
Font Rose
BautisTe Michel
SaBATIER Emile
SatLvat Richard
DoMEeNECH Francisco
Preciapo Casiano

200
100
300
100
250
150
150
150
150
200
400
100
100
100
100
100
100
100
100
200
150
250
200
130
100
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100

100
100
100
70
70
70
70
70
60
60
60
60
60
30

1240

100
100
100
100
100

500

150
100
150
500
150
150
150
100
100
150
200
100
100
100

Boapa Joseph 100
SerRa Luisa 100
HerNAN Anne-Marie 150
Ros Marin 200
GARCIA Luis 1000
Savo Vincent 100
Savo Dolores 100
Loiseau Pierre 150
HSabate Odette 150
THIERY Gilbert 150
Di Marco Jean 100
Lopez Seraphin 300
EscaLapa Albert 150
ANDUJAR Francisco 100
Rovira Louis 100
Cobina Amaldo 120
RosLes Cristobal 100
RosLEs Maria 100
RogeLes Michel 100
Moran Augustin 100
VIGNETTES Raoul 200
Ropriguez Marcel 100
ANDREU Pierre 100
VaLETTE Alexis 100
GEROLA Antoine 200
RosTAND Jean 200
BaLseiro Mercedes 100
Manzano Pablo 100
FaLcueRa Narcisse 200
Semis Josette 150
Tourne Michel 120
Pico Henri 100
Bravo Manuel 100
Pons Appolonia 100
Le BournOT Lise 100
FernanDEZ Mariano 150
Ruiz Thérése 100
Rocavaura Paulette 100
ArsoL Liliane 100
CoLL Ramon 150
TourNE André 200
FRralLE Félix 100
RamIRez Gregorio 200
Lorez Carmen 300
TouRLEQUE Julia 50
Mavans Martial 150
BernAL Joseph 100
CARRASCO Joséphine 100
SoLsona Mercedes 100
SoRrs José 100
Diaz Gonzalo 50
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INDIVIDUALES

Diaz Porfirio 300
Marauez Frangois 200
WINTER Anita 300
CoLapo Gregorio 200
HarDY-SERRA Antoinetie 150
Serra Domingo 150
ALzieu Rosario 200
IMBERT Pierre 100
FERNANDEZ Encarnation 100
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Rectificatif. La liste des P.O. étant erronée dans
le Bulletin n° 65, nous la publions telle qu'il fallat,
en priant nos Camarades de bien vouloir nous
excuser.

Le Bureau National et le Directeur du Bulletin
remercient vivement tous ses Camarades et
Amis pour leur fidélité envers I'Amicale.
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LE SOUVENIR DE MARSOULAS

L’A.N.A.C.R. de la Haute-Garonne orga-
nisait le samedi 7 juin, la commémoration
du massacre de Marsoulas. Elle assure
chague année un périple autour des lieux
du souvenir situés dans le secteur de
Cazeres et de Salies.

C'est prés d'une centaine de résistants,
de déportés, de guerilleros et de garibal-
diens qui se retrouvérent devant la stele
de Cazeéres en présence du Maire de cet-
te cité qui connut pendant 'occupation na-
zie, une intense activité résistante.

Ce fut ensuite devant la stéle de Mazeres-
sur-Salat en bordure de route qui longe la
riviere, que 'on déposa la gerbe tradition-
nelle. Le président Jean Bories prononga
comme il le fit d'ailleurs a Cazéres, une
courte allocution.

De I3, le car et quelques voitures se diri-
gérent vers le village martyr de Marsoulas
oll nous attendaient, aprés un service re-
ligieux et un court hommage sur les
tombes des vingt-sept victimes, la popu-
lation de ce paisible village.

La cérémonie se déroula devant une foule
imposante et recueillie par le dépdt de ger-
be et la minute de silence puis par une al-
locution du Maire de la Commune et de
Jean Bories qui retraca brigvement la tue-
rie du 10 juin 1944 et qui mit Faccent sur les
dangers de la recrudescence des idées
nazies et de la nécessité d'impulser a la
jeunesse la valeur des idéaux que nous

avons défendus : en Espagne d’abord
contre le fescisme de Franco, puis sur tous
les champs de bataille d’Europe et pen-
dant la clandestinité en France.
C'est en cortége que I'on se dirigea en-
suite vers la salle des fétes ol la munici-
palité nous offrait un amical et sympa-
thique apéritif d’honneur.
La matinée s'est achevée comme il est
d’usage par un repas fraternel servi &
Hotel de France de Mane, le menu y fut
apprécié et la bonne humeur aidant, I'at-
mosphére y était des plus amicales.
L'aprés-midi fut marqué par deux courtes
cérémonies : l'une devant la stéle de Saint-
Michel puis sur celle — sur la route du re-
tour — en bordure de la voie-rapide sur la-
guelle six noms de résistants de Cazéres
rappellent leur sacrifice. Signalons que le
Maire de Saint-Michel et son conseil mu-
nicipal nous offrait dans la salle des fétes
de sa charmante commune, des rafrai-
chissants fort appréciés par le temps ora-
geux qui nous épargna durant les cére-
monies, d’averses toujours redoutées.
C'est vers 19 heures que l'on réintégra
Toulouse et tous nos camarades anciens
résistants, anciens déportés, guerilleros
et garibaldiens fraternellement unis et re-
solus se séparérent manifestement heu-
reux de se retrouver ensemble pour per-
pétuer la mémoire.

A.N.A.C.R. de la Haute-Garonne

Comme cité ci-dessus, ’Amicale des
Anciens Guerilleros Espagnols en
France-F.F.l. avec son porte-drapeau, a
répondu présent a linvitation de
FA.N.A.C.R. pour participer a cette ren-
contre du Souvenir.
Ce furent des cérémonies trés émou-
vantes de par les faits qui furent rappelés,
en particulier & MarsouLas, ville martyr,
dont les troupes de la Division Das ReicH,
massacrérent une bonne partie des habi-
tants de ce petit village.
Les personnalités, civiles et militaires,
les représentants des Associations
d’Anciens Combattants, Résistants,
Déportés accompagnés de leurs porte-
drapeaux, rendirent un fervent homma-
ge aux victimes de cette barbarie com-
mise le 10 juin 1944 par les troupes
nazis.
Conscients de la menace d'un possible
retour des nostalgiques du nazisme, la
jeunesse a été mise en garde, devant ces
monuments représentatifs des horreurs
passées, pour que la lutte continue afin
d'éviter que cela se reproduise.
Nous disons, plus jamais ¢a. C'est a eux
maintenant de prendre le relais, car nous-
ne sommes pas éternels et un jour vien-
dra ou ils seront seuls devant ses res-
ponsabilités.

J. Ramos

CONCOURS : RESISTER S’ECRIT AU PRESENT

Les lauréats du concours départemental de la Résistance ont regu leurs prix en présence de
Pierre Izard, président du conseil général qui a rendu hommage aux enseignants et a leurs
éléves pour cette ceuvre du caeur et du souvenir. Cette année, le theme du concours était :
« Les femmes dans la Réesistance ».

mi entends-tu... » C'est sur le chant des parti-
<< Asans toujours terriblement emouvant que s'est
ouverte jeudi soir la remise des prix du concours
départemental de la Résistance et de la déportation, organi-
sée sous I'égide du conseil général au centre de congrés
Diagora-Labége. Le chant des partisans mais aussi celui des
marais et la ronde a la joie ont eté interprétés avec beaucoup
de ceeur par la chorale du college Jean Mermoz de Blagnac,
dirigée par Mme MuccioLl.

1 449 candidats

Depuis plus de quarante ans, en partenariat avec l'inspec-
tion académique, le conseil général propose ainsi que col-
Iégiens et lycéens de Haute-Garonne, de participer indivi-
duellement ou collectivement a la rédaction d'un texte surle
théme de la Résistance. Une épreuve qui, & chague fois,
suscite un vif engouement parmi les jeunes ; pour preuve,
ils étaient 1 449 encore cette année & y participer... Pierre

Izard, le président du conseil général a, a ce propos, rendu
hommage aux enseignants qui incitent leurs éleves a réflé-
chir sur la dignité humaine et il a tout particulierement féli-
cité Alain Campourci, professeur d’histoire au collége Jean
Mermoz de Blagnac, qui au fil de sa carriére a permis a
quarante-huit de ses éléves de devenir lauréats de ce
concours.

« Les femmes dans la Résistance » était cette année le the-
me proposé aux candidats ; Pierre Izard a ici rappelé le role
capital des Marie-Louise Dissart, Marie-Claude Vaillant
Couturier, Marianne Cohn, Sarah Fixman, Rosine Bet, pour
redire encore comme I'une d’elles combien « résister est un
verbe qui se conjugue au présent ».

Résister c’est ce qu'ont fait tous ces jeunes en participant au
concours, a conclu le président du conseil général... précisant
que 11 lauréats bénéficieront d'un voyage de 10 jours en
République tchéque, en Pologne et en Autriche, du 21 aolt
au 1% septembre.
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